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KriigereMatz Bedienungsanleitung

SICHERHEITSANWEISUNGEN

1. Vergewissern Sie sich vor dem Anschlieen des Gerats an die Steckdose,
dass die am Gerat angegebene Spannung mit der Spannung der
Steckdose Ubereinstimmt.

. Trennen Sie das Gerat von der Steckdose, wenn es langere Zeit nicht
verwendet wird.

. Schitzen Sie das Gerat vor hohen oder niedrigen Temperaturen.

. Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen
FlUssigkeiten. Fassen Sie dieses Gerat nicht mit nassen Handen an.

. Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, wo die Verwendung des 2,4-
GHz-Bandes verboten ist.

. Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen des Gerats, dass das Gerat vom
Stromnetz getrennt ist.

. Reinigen Sie dieses Gerat regelmaliig mit einem weichen, trockenen Tuch
ohne Scheuermittel.

. Zerlegen oder versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.
Wenden Sie sich bei Beschadigung oder Fehlfunktion an einen
autorisierten Kundendienst.
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AnschlieRen

* Laden Sie die Anwendung TuyaSmart aus dem Play
Store oder AppStore herunter und fuhren diese
aus. Achtung: Die angezeigten Bilder kdnnen von
der aktuellen Version der Anwendung abweichen.

1. Erstellen Sie ein Konto und / oder melden Sie sich

an bei der Tuya-Anwendung an. Es ist maglich,
die Anwendung ohne Konto zu benutzen. Es ist
jedoch erforderlich, ein Heim einzurichten und
Familienmitglieder hinzuzufiigen. [Tippen Sie, um die Anwendung ohne
Konto zu benutzen.]

2. Um die Smart-Steckdose hinzuzuftigen, tippen Sie auf die Schaltflache
Gerat hinzufugen.

3. Wahlen Sie die Option Smart-Steckdose (WLAN).

4. Wahlen Sie ein Netzwerk aus und geben das Passwort ein.

m Achtung: Stellen Sie sicher, dass der Router im 2,4-GHz-Band arbeitet (5
GHz werden nicht unterstutzt).

5. SchlieBen Sie die Smart-Steckdose an das Stromnetz an. Klicken Sie auf die
Schaltflache Weiter. [Wenn die Smart-Steckdose mit einem Hochleistungsgerat
verwendet werden soll, schlieRen Sie diese an eine Steckdose mit Erdung an.]

. Halten Sie den Netzschalter 5 Sekunden lang gedruckt. Tippen Sie auf die
Schaltflache Weiter.

. Die Tastenbeleuchtung sollte anfangen zu blinken. Bestatigen Sie und
tippen auf Weiter.

. Warten Sie, bis die Anwendung die Smart-Steckdose hinzufugt.

. Fertig! Die Smart-Steckdose wurde hinzugefligt. Wenn Sie den Namen
der Smart-Steckdose andern mochten, tippen Sie auf die Schaltflache
Bearbeiten und geben den Namen ein. Drucken Sie die Taste Fertig.
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KriigersMatz

10. Auf dem Hauptbildschirm kénnen Sie das an die Smart-Steckdose
angeschlossene Gerat ein- und ausschalten. Tippen Sie auf den Namen

der Steckdose, um Details anzuzeigen.

11. Auf diesem Bildschirm kénnen Sie das angeschlossene Gerat ein- und

ausschalten sowie den Zeitplan festlegen.
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LA A 10:52 PN E 0901 LA 10:53

Cancel EZ Mode = Anuluj EZ Mode = Cancel

Reset the device Reset the device )
Adding device...

Ensure that the device is powered on,

Press and hold the RESET button for 55 As shown in the figure, the indicator 01:53
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@lonﬂrm the indicator is blinking
apidly. ()
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Bedienungsanleitung KriigersMatz

Zeitplan einstellen

o a 10:55

Add Schedule Save

1. Tippen Sie auf den Namen der Smart-Steckdose.
Der Bildschirm der Steckdose wird angezeigt.
2. Tippen Sie auf das erste Uhrensymbol, um den Timer
einzustellen. Nach der eingestellten Zeit wird die 10 55
Smart-Steckdose ein- oder ausgeschaltet, je nachdem,
in welchem Zustand der Timer eingestellt wurde.
3. Tippen Sie auf das zweite Uhrensymbol, um den
Zeitplan festzulegen. Repest
a. Tippen Sie auf die Schaltflache Hinzufigen, um e
den Zeitplan festzulegen. Stellen Sie die
Uhrzeit ein, Wiederholungs-Modus (Standard
ist einmal), Hinweis und wahlen aus, ob Sie
eine Benachrichtigung wiinschen.
b. Wahlen Sie als Nachstes aus, ob die Steckdose
ein- oder ausgeschaltet werden soll. m
c. Tippen Sie auf die Schaltflache Speichern.
Achtung: Wenn Sie die Steckdose so einstellen mdchten, dass sie zu einem
bestimmten Zeitpunkt ein- und ausgeschaltet wird, legen Sie den ersten
Zeitplan mit der Einschaltzeit und den zweiten mit der Ausschaltzeit fest.

Notification

Switch 1

Heim einrichten

. Gehen Sie vom Hauptbildschirm aus zum Mend Ich [Me].

. Tippen Sie auf die Schaltflache Heim-Management.

. Tippen Sie auf die Schaltflaiche Heim erstellen oder wahlen ein
vorhandenes Heim aus, um es zu bearbeiten.

. Stellen Sie den Heim-Namen ein.
Optional: Legen Sie die Lokalisierung des Heimes fest.

. Wahlen Sie die Rdume aus, die sich im Heim befinden, oder fugen lhre
eigenen hinzu.

. Tippen Sie auf die Schaltflache Speichern.

. Gehen Sie zurtck zum Heim-Menu und wahlen Ihr Heim aus der Liste m
aus.

. Alle Gerate und Raume werden angezeigt.

. Um einen Raum ein Gerat hinzuzufugen, wahlen Sie den Raum aus und
tippen auf die Schaltflache Gerat hinzufugen.

10. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 10 im Abschnitt Verbinden. Wahlen Sie

vor dem Tippen auf die Schaltflache Fertig einen Raum aus, in dem Sie

die Steckdose hinzufligen mochten.

—
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Familienmitglieder hinzufugen

Achtung: Um Familienmitgliedern hinzufigen von muss man auf allen
Geraten (Hauptgerat und Mitgliedergeraten) angemeldet sein.

1. Gehen Sie zum MenU Ich [Me] und wahlen Heim-Management.

2. Wahlen Sie lhr Heim aus und Tippen die Schaltflache Mitglieder
hinzufugen.

+ Automatisch:

a. Wahlen Sie die Option Anwendungs-Konto.

b. Geben Sie den Namen der Mitglieder ein. Geben Sie im Konto die E-
Mail-Adresse ein, die in der Anwendung auf dem Gerat des Mitglieds
registriert ist.

c. Nach einem Moment wird in der Anwendung auf dem Gerat des
Mitglieds eine Benachrichtigung angezeigt, dass das Gerat zu Heim
hinzugeflgt wurde. Bestatigen Sie.

d. Bereit. Jetzt kann das Mitglied Gerate steuern, die dem Heim
hinzugefugt sind.

+ Manuel:

a. Wahlen Sie die Option Mehr. Der Einladungscode wird angezeigt.

b. Gehen Sie auf dem Mitgliedergerat zum Menu Ich [Me] und 6ffne das
MenU Heim-Management.

c. Wahlen Sie die Option einem Heim beitreten.

d. Geben Sie im Feld Einladungscode den Einladungscode vom
Hauptgerat ein. Tippen Sie auf die Schaltflache Weiter.

e. Bereit. Jetzt kann das Mitglied Gerate steuern, die dem Heim
hinzugeflgt sind.
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< Home Settings .
Automatisch
Home Name Test
Room Management 6 Room(s)
Share

Home Location

Home Member

Home Owner

App account es Copy More

Add Member

Delete Home

Cancel

o0 E 11:00

Cancel Add Member Save
Name Member -
Confirm Invitation
Region Germany You are invited to join the home "Test" to
enjoy a smart life. Do you want to join this
home
Account
Only after epting the invitation will the account owner "
become a ily member and be able to use relevant Decline

m functions

Family Role Common Member
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Manuel
Share
S ) . .
O sieie Invitation code:
invites you to join“Test”
App account Messages Copy More Ann Plaaca dawnlaad [Tinwa
Cancel
- < Join a home
< Home Management
M¢j dom ..
Test

Please contact with the administrator to get an
invitation (Home Settings > Add Member)

Create a home
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Koppeln mit einem Sprachassistenten

Hey Google

Um die Steckdose mit dem Google Sprachassistenten zu koppeln,
installieren und konfigurieren Sie zunachst die Anwendung Google
Heim[Google Home]. Lesen Sie dazu die EinfuUhrung in Google Heim.

1

2} AWN
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10.

. Gehen Sie zum Menu Ich [Me] und tippe auf die Schaltflache Google-

Assistent.

. Tippen Sie auf die Schaltflache Mit Google-Assistenten koppeln.
. Offnen Sie den Link mit der Anwendung Google Heim.
. Die Anwendung Google Heim wird gedffnet. Tippen Sie die Schaltflache

Start.

. Wahlen Sie das Google-Konto aus, das mit der Tuya-Anwendung

gekoppelt werden soll.

. Erteilen Sie die Berechtigung zur Lokalisierung.

. Wahlen Sie in der Liste Heimsteuerung die Anwendung Tuya Smart aus.
. Tippen Sie auf die Schaltflache Zustimmen und Koppeln.

. Nach einer Weile werden in der Liste die angeschlossenen Gerate

angezeigt. Tippen Sie auf die Schaltflache Fertig.

Fertig. Jetzt kdnnen Sie die Anwendung Google Heim schlieRen.
Nachdem Sie den Assistenten dazu aufgefordert haben, kdnnen Sie ihn
anweisen, die Steckdose ein- und auszuschalten. Zum Beispiel:
"Steckdose in der Kuiche einschalten”. Der Assistent erkennt den Namen
des Raums oder einer Steckdose.

Amazon Alexa

1.
2.
3.
4,

Gehen Sie zum MenU Ich [Me] und tippe auf die Schaltflache Alexa.
Tippen Sie auf die Schaltflache Mit Amazon anmelden.

Melden Sie sich in Ihrem Amazon Konto an.

Tippen Sie auf die Schaltflache Hinzuflgen [Link].
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Hiermit erklar die Firma LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o0.0. Sp.k. dass sich das Gerat Smart WLAN
Steckdose KM2200 im Einklang mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/UE befindet.

Komplette Konformitatserklarung zum herunterladen auf www.lechpol.eu.

Deutsch C €
Korrekte Entsorgung dieses Produkts

mmm  (Elektromiull)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam
normalem Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von
anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Mullbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie
das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an
Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdll entsorgt werden.

Hergestellt in China fur LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifska 1, 08-400 Mietne.
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Kriiger&Matz Owner’s manual

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Before connecting the device to power supply socket, make sure the
voltage indicated on the device corresponds to the voltage in the power
supply socket.

. Disconnect the device from power outlet if it is not going to be used for
a long time.

. Protect the device from exposure to high or low temperatures.

. Protect the device from humidity, water and other liquids. Do not handle
this device with wet hands.

. Do not use the device where it is prohibited to use 2,4 GHz band.

. Before cleaning the device, make sure that is is uanu%ged from power.

. Clean this device regularly, with soft, dry cloth, without any abrasive
agents.

. D% not disassemble or try to repair the device. In case of damage or
malfunction, contact authorized service point.

o ~Noult ~hW N

OPERATION

Connecting

« Download and run the TuyaSmart app from
Play Store or AppStore. Attention: screenshots
shown may be different from current version
of the app.

1. Sign ur) and/or login to the Tuya app. It is

ossible to use the app without an account,

owever it is necessary to set up a home and

add family members. [tap to use the app
without an account]

. To add the smart socket, press the Add device button.

. Select the Smart socket (Wi-Fi).

. Select a network and input the password.

Attention: make sure that the router is working on 2,4 GHz band (5 GHz
is not supported).
5. Connect the smart socket to power supply socket. Press the Next button.
[If the smart socket is going to be used with a high power device, connect
m it to the power supply socket with grounding.]

AWN

. Press and hold the power button for 5 seconds. Press the Next button.

.Eutton illumination should start to blink. Confirm and press the Next

utton.

. Wait until the app adds the smart socket.

. Ready! The smart socket has been added. If you want to change the
name of the smart socket, press the Edit button and input the name.
Press the Finish button.

10. On the main screen you can turn on and turn off the device connected to

the smart socket. Tap the name of the socket to view details.

_
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11. On this screen you can turn on and off the connected device, as well as
set the schedule.
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Reset the device Reset the device )
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Ensure that the device is powered on,

Press and hold the RESET button for 55 As shown in the figure, the indicator 01:53
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Setting schedule

o a 10:55

. < Add Schedul Save
1. Press the smart socket name. Socket screen will e

appear.
2. Press the first clock icon to set the timer. After set
time, the smart socket will turn on or off, i B5
depending on its state when the timer was set.
3. Press the second clock icon to set the schedule.
a. Press the Add button to set the schedule. Set
the time, repat mode (default is once), note,
and select, if you want a notification.
b. Nﬁxt, select if you want the socket to turn on or  noe
off.
c. Press the Save button.
Attention: if you want to set the socket to turn on
and off at specific time, set the first schedule with """
turn on time, then set the second, with turn off time.

Repeat Once

Notification

Creating a home

. From main screen go to the Me menu.

. Press the Home management button.

. Press the Create a home button, or select an existing home to edit it.

. Set the home name.
Optional: set the localization of the home.

. Select the rooms, that are in the home, or add your own.

. Press the Save button.

. Go back to "Home" menu and select your home from the list.

. All devices and rooms will be shown.

.go add a device to a room, select the room and press the Add device

utton.

. Repeat the steps 3-10 from Connecting paragraph. Before clicking the

Done button, select a room, in which you want to add the socket.

O wooNoOun AWN—
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Third-Party Integration

( ) [ IS
Alexa Google
Assistant

Q Home Management

@ Message Center

[1 FAQ&Feedback
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Cancel Create a home

Home Name *

Home Location

Rooms:

Living Room

Master Bedroom

Second Bedroom

Dining Room

Kitchen

Study Room
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Adding family members

Attention: adding family members requires to be logged in on all devices
(main device and members devices).

1. Go to the Me menu and select Home Management.
2. Select your home and press the Add Member button.
« Automatically:
a. Select the App account option.
b. Input members name. In the Account, input the email address, that is
registered in the aﬁp on members device.
c. After a moment, there will be a notification in the app on members
device, about being added to the home. Confirm it.
d. Ready. Now the member can control devices that are added to the
home.
+ Manual:
a. Select the More option. The invitation code will be shown.
b. On the members device, go to the Me menu and go to the Home
management menu.
c. Select the Join a home option.
d. In the Invitation code field, input the invitation code from the main
device. Press the Next button.
e. ﬁeady. Now the member can control devices that are added to the
ome.
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< Home Settings

Automatically

=l

Home Name

Room Management 6 Room(s)

Share
Home Location
Home Member rj
D LR
Home Owner
App account S Copy More
Add Member
Cancel
Delete Home
A 11:00
Cancel Add Member Save
Name Member -
Confirm Invitation
Region Germany You are invited to join the home "Test" to
enjoy a smart life. Do you want to join this
home
Account

Only after
become a
functions.

epting the invitation will the account owner
ily member and be able to use relevant

Decline

Family Role Common Member
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Manual
Share
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App account Messages Copy More Ann Plaaca dawnlaad [Tinwa
Cancel
- < Join a home
< Home Management
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Please contact with the administrator to get an
invitation (Home Settings > Add Member)
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Pairing with a voice assistant

Hey Google

To pair the socket with Google voice assistant, first install and configure the
Google Home app. To do this, read the Google Home introduction.

. Go to the Me menu and press the Google Assistant button.

. Press the Link with Google Assistant button.

. Open the link with the Google Home app.

. The Google Home app will open. Press the Begin button.

. Select the Google account that will be paired with the Tuya app.

. Grant permission to the localization.

On the Home control list select the Tuya Smart app.

. Press the Agree and link button.

. After a while, the list will show connected devices. Press the Done button.
. Ready. Now you can close the Google Home app. After prompting the
assistant, you can tell it to turn the socket on and off. For example: "Turn
on the socket in kitchen". The assistant will recognize the name of the
room or a socket.

CLVONOUTAWN=

—_

Amazon Alexa

1. Go to the Me menu and press the Alexa button.
2. Press the Sign In With Amazon button.

3. Log in to your Amazon account.

4. Press the Link button.

Lechpol Electronics Sp. z o0.0. Sp.k. hereby declares that the smart socket Wi-Fi KM2200 is
consistent with directive 2014/53/UE.

Full text of the EU Declaration of Conformity is available at following Internet address:
www.lechpol.eu.

English C E
Correct Disposal of This Product

mmm=  (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be
disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm
to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details of where and how they can take this
item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check
the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Instrukcja obstugi KriigersMatz

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

1. Przed podtaczeniem urzgdzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia
pradu gniazda sieciowego i urzadzenia.
2. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢
je od zasilania.
3. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dziataniem zbyt wysokiej lub zbyt niskiej
temperatury.
. Urzadzenie nalezy chronic¢ przed wilgocig, wodg i innymi ptynami. Nie
nalezy obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami.
. Urzadzenia nie nalezy uzywac w miejscach, gdzie korzystanie z pasma 2,4
GHz jest zabronione.
. Przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy odtgczy¢ je od zasilania.
. Urzadzenie nalezy czysci¢ regularnie przy pomocy miekkiej, suchej
Sciereczki bez uzycia srodkow zracych.
. Zabrania sie wifasnorecznej naprawy lub demontazu urzadzenia. W
przypadku uszkodzenia urzadzenia nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym producenta.

0o NoOo U b~

OBSLUGA

Podtgczanie

+ Pobierz i uruchom aplikacje TuyaSmart na
telefon ze Sklepu Play lub App Store. Uwaga:
pokazane zrzuty ekranu moga sie rézni¢, w
zaleznosci od wers;ji aplikacji.

1. Zareﬂ'estruj sie i/lub zaloguj do aplikacji Tuya.
Mozliwe jest korzystanie z aplikacji bez konta,

jednak jest ono wymagane do zaktadania

domu i dodawania cztonkéw rodziny.

. Aby doda¢ smart gniazdko, nacisnij przycisk Dodaj urzgdzenie.

. Wybierz opcje Gniazdko elektryczne (Wi-Fi).

. Wybierz sieC i wpisz hasto WiFi.

Uwaga: upewnij sie, ze router dziata w pasmie 2,4 GHz (5 GHz nie jest
obstugiwane).

5. Podigcz smart gniazdko do gniazda zasilania sieciowego. Nacisnij
przycisk Dalej. Jezeli smart gniazdko bedzie obstugiwato urzgdzenie o
duzej mocy, nalezy podtaczyc je do gniazda siecioweéo z uziemieniem.

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na gniazdku przez 5 sekund.
Nacisnij przycisk Dalej.

. Podswietlenie przycisku zasilania powinno migac. Potwierdz, i nacisnij
przycisk Dalej.

. Zaczekaj, az aplikacja doda gniazdko. PL

. Gotowe! Gniazdko zostalo dodane. Jezeli chcesz zmieni¢ jego
wyswietlang nazwe, nacisnij przycisk edycji i wprowadz wybrang nazwe.
Nacisnij przycisk Zakoncz.

10. Z poziomu ekranu gtéwnego mozesz sterowac wigczaniem i wytgczaniem

urzadzenia podtgczonego do gniazdka. Nacisnij nazwe gniazdka, aby
wyswietli¢ szczegoty.

—
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11.Na tym ekranie mozesz

sterowac¢ wigczaniem

i wylgczaniem

podtgczonego urzgdzenia, oraz ustala¢ harmonogram zasilania.

0o

08:57

Logowanie

Poland

aloguj sie uzywajac istniejacego
a

Zarejestruj si¢

@ E 0900
< Dodajrecznie  AutoScan (= Anuluj
Socket
" " 1
Oswietlenie - a a
Gniazdo Gniazdo Gniazdo
elektr. elektr. elektr.
(W) (Zigee) (BLE)
"
K "
- -

i 2 GHz
Gniazdo Gniazdo & 2.hone
elektr. elektr.

Urzadzenie (NBHoT) (other)
kuchenne
=
Wielegniazd ~ Wielegniszd  Wiele gniazd
(W) (Zighee) (other) a

«® You are advised to enable Blueto...
Enable Bluetooth to add so de
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08:58 °

Mé6j dom .. o ©

Brak urzadzeri, dodaj

urzadzenie

Zapomniane hasto

o 5onz

09:00 ] LAY |

09:00

Anuluj EZ Mode =
Reset the device

[ NONE

Power on the device after it has been
powered off for 10s.




Instrukcja obstugi KriigersMatz

PN E 0901 PN E 0901 ONE 0901
Anuluj EZ Mode = Anuluj EZ Mode = Anuluj

Reset the device Reset the device
Adding device...

Ensure that the Wi-Fi signal is good.

Press and hold the RESET button for 5s As shown in the figure, the indicator
until the indicator blinks. blinks 3 times per secol

nd
Confirm the indicator is blinking

rapidly. @

Scan

devices.
Back

M6j dom ..~ o © Kuchnia

Dodano pomysinie Kuchnia O

© Kuchnia
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Ustawianie harmonogramu

oa 15:26

< Dodaj harmonogram  Zapisz

1. Nacisnij nazwe gniazdka. Pojawi sie ekran

g N | a Zd ka . Ustawienia czasu strefy czasowej GMT +02:00

2. Pierwsza ikona zegara stuzy do ustawiania
minutnika. Po ustawionym czasie, gniazdko sie
wigczy lub wytgczy, w zaleznosci od statusu
gniazdka w momencie ustawienia minutnika.

3.Druga ikona zegara stuzy do ustawiania
harmonogramu.

a. Nacisnij  przycisk  Dodaj, aby ustawi¢ .
harmonogram. Ustaw godzine rozpoczecia, tryb
powtarzania (domyslnie tylko raz), etykiete i
wybierz, czy chcesz otrzymywac powiadomienie.  woificaton

b. Nastepnie wybierz czy gniazdko ma sie wigczy¢
czy wytaczyc. Switch

c¢. Nacisnij przycisk Zapisz. m

Uwaga: jezeli chcesz zaplanowa¢ wigczanie i

wytgczanie o konkretnych godzinach, ustaw pierwszy harmonogram z

godzing witaczania, a nastepnie drugi, z godzing wytgczania.

15 26

Uwaga

Ustawianie domu

. Z ekranu gtéwnego przejdz do menu ,Ja".
. Nacisnij przycisk ,Zarzagdzanie domem”.
. Nacisnij przycisk ,Dodaj rodzine"” lub wybierz istniejgcy dom, aby go
edytowac.
. Wpisz nazwe rodziny.
Opcjonalnie: ustaw lokalizacje domu.
. Wybierz pokoje, ktére majg znalez¢ sie w domu, lub dodaj wtasne.
. Nacisnij przycisk , Zapisz".
. Wré¢ do menu ,,Méj dom” i z rozwijanej listy wybierz utworzony dom.
. Wyswietlg sie wszystkie podtgczone urzadzenia i podziat na pokoje.
. Aby dodac urzadzenie do pokoju, wybierz pokdj i nacisnij przycisk ,,Dodaj
urzadzenie”.
10. Wykonaj kroki 3-10 z rozdziatu Podtgczanie. Przed naciSnieciem
przycisku Zakoncz, zaznacz pokdj, do ktoérego chcesz dodac gniazdko.

FSN wN =

OWooNOYU
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A 15:36 A 15:36
= @ < Zarzadzanie domem
My Home ..
Third-Party Voice Services Wiecej
@ .. & Dodaj rodzine
Alexa Google SmartThings
Assistant

Join a home

@ Centrum wiadomosci °

1 FAQi opinie

i

Moj dom Inteligentny

Y& 15:36

Anulyj Dodaj rodzine Zapisz

Nazwa rodziny * v

Lokalizacja rodziny

My Home ..

Rooms 2 Zarzadzanie domem
Salon
Sypialnia
Sypialnia druga

Jadalnia

Kuchnia

O 0 0600 0O

Gabinet
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Dodawanie cztonkdw rodziny

Uwaga: Dodawanie cztonkéw rodziny wymaga zalogowania na wszystkich
urzgdzeniach (gtébwnym i cztonkéw rodziny).

1. PrzejdZ do menu ,Ja” i wybierz menu Zarzgdzanie domem.
2. Wybierz swoj dom i Nacisnij przycisk Dodaj cztonkdw.
* Automatycznie:

a. Wybierz opcje App account.

b. Wprowadz nazwe cztonka rodziny. W polu Numer konta wpisz adres
erréail, na ktoéry jest zarejestrowana aplikacja na urzadzeniu cztonka
rodziny.

c. Po ch)\;vili w aplikacji na urzadzeniu czionka rodziny pojawi sie
powiadomienie o dotgczeniu do domu. Nalezy je potwierdzic.

d. Gotowe. Od teraz czionek rodziny moze kontrolowa¢ urzgdzenia
dodane do domu.

* Recznie:

a. Wybierz opcje Wiecej. Zostanie wyswietlony kod dostepu.

b. Na urzadzeniu cztonka rodziny, przejdz do menu ,Ja", nastepnie do
menu Zarzgdzanie domem.

c. Nacisnij przycisk Dotgcz do domu.

d. W polu Kod zaproszenia wprowadz kod wyswietlony na urzadzeniu
gtéwnym. Nacisnij przycisk Dalej.

e. Gotowe. Od teraz czlonek rodziny moze kontrolowac urzgdzenia
dodane do domu.

15:50 3 ®UR75%
< Zarzadzanie domem
[ R e Méj dom ..

)

Alexa Google SmartThings
Assistant

Dodaj rodzing

(| Zzarzadzanie domem

Join a home

@ Centrum wiadomosci °

[ FAQiopinie

_
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< Ustawienia rodziny

Nazwa rodziny
Zarzadzanie pokojami

6 pokoi

Lokalizacja rodziny

Cztonkowie rodziny

Home Owner
Delete Home
15:51 3 @4 875%
Anulyj Dodaj cztonkéw
Nazwa Cztonek rodziny

Poland

Kraj/region

Numer konta

Family Role Common Member

KriigersMatz

Automatycznie

Delete Home

Share

&

App account Messages

o’

Kopiuj

Anuluj

Potwierdz zaproszenie

Zapraszamy do dotgczenia do

inteligentnego domu

w celu

korzystania z inteligentnych rozwigzan. Czy

na pewno chcesz dotgczy¢?

Odméw Pot
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Recznie
Delete Home
Share
Udostepnij przez:
D
Invitation code: |D
App account Messages Kopiuj Wiece invites you to join Ap... Kopiuj

Anuluj

< Zarzadzanie domem < Join a home

Méj dom ..

Please contact with the administrator to get an

) ) invitation (Home Settings > Add Member)
Dodaj rodzine

Join a home «— G Q
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Parowanie z asystentem glosowym

Asystent Google

Aby sparowac gniazdko z gtosowym Asystentem Google, najpierw nalezy
zainstalowac i skonfigurowa¢ aplikacje Google Home. Aby to zrobi¢ nalezy
zapoznac sie z instrukcjg aplikacji Google Home.

. Przejdz do menu ,Ja" i nacisnij przycisk Google Assistant.

. Nacisnij przycisk Potgcz z Google Assistant.

. Otworz link przy pomocy Google Home.

. Otworzy sie aplikacja Google Home. Nacisnij przycisk Rozpocznij.

. Wybierz konto Google, ktére chcesz sparowac z aplikacjg Tuya.

. Udziel aplikacji dostepu do lokalizacji.

. Wyszukaj na liscie Sterowanie domem aplikacje Tuya Smart.

. Nacisnij przycisk Agree and link.

. Po chwili na liscie pojawia sie podtgczone urzadzenia. Nacisnij przycisk
Ukonczono.

10.Gotowe. Mozesz zamkng¢ aplikacje Google Home. Mozesz wydawacd

polecenia witgczenia lub wytgczenia gniazdka po wywotaniu asystenta.

Przyktad: ,Wiacz Kuchnia”. Asystent rozumie nazwe pokoju lub gniazdka.

OLooNOOTULTRARWN =

Amazon Alexa

1. Przejdz do menu ,Ja” i nacisnij przycisk Alexa.
2. Nacisnij przycisk Zaloguj sie w Amazon.

3. Zaloguj sie na konto Amazon.

4. Nacisnij przycisk Link.
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Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. niniejszym o$wiadcza, ze inteligentne gniazdko KM2200 jest
zgodne z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.lechpol.eu.

Poland C €
Prawidtowe usuwanie produktu

=mm (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac¢ z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od
innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia
zasobow materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowaé sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktéorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach
powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.
Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400
Mietne.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1.

0o N ol phWN

FUNCTIONARE

Conectare

AWN

Lo N O

10.

. Inscrieti-va si / sau conectati-va la aplicatia

Tnair]te de a conecta dispozitivul la priza de alimentare, asigurati-va ca
tensiunea indicata pe dispozitiv corespunde tensiunii din priza de
alimentare.

. Deconectati dispozitivul de la priza daca nu va fi folosit pentru o lunga

perioada de timp.

. Protejati dispozitivul de expunerea la temperaturi ridicate sau scazute.
. Protejati dispozitivul de umiditate, apa si alte lichide. Nu manipulati acest

dispozitiv avand mainile ude.

. Nu utilizati dispozitivul acolo unde este interzisa utilizarea benzii de 2,4 GHz.
. Inainte de a curata dispozitivul, asigurati-va ca este deconectat de la

alimentare.

. Curatati acest dispozitivin mod regulat, cu o carpa moale si uscata, fara

agenti abrazivi.

. Nu dezasamblati sau incercati s reparati dispozitivul. in caz de deteriorare

sau defectiune, contactati punctul de service autorizat.

Descarcati si rulati aplicatia TuyaSmart din
PlayStore sau AppStore. Atentie: capturile de
ecran afisate pot fi diferite de versiunea
curenta a aplicatiei.

Tuya. Este posibil sa utilizati aplicatia fara cont,
totusi este necesar sa configurati o casa si sa
addugati membri ai familiei (atingeti pentru a
utiliza aplicatia fara cont)

. Pentru a adauga soclul inteliﬁent, apasati butonul Addugare dispozitiv.
. Selectati optiunea Smart soc
. Selectati o retea si introduceti parola.

et (Wi-Fi).

Atentie: asigurati-va ca ruterul functioneaza pe banda de 2,4 GHz (5
GHz nu sunt acceptate).

. Conectati priza inteligenta la o priza de alimentare. Apasati butonul

Urmator. (Daca priza inteligenta va fi utilizata cu un dispozitivde mare
putere, conectati-o la priza de alimentare cu impamantare.)

. Tineti apasat butonul de alimentare timp de 5 secunde. Apasati butonul

Urmator.

. lluminarea butonului ar trebui sa Thceapa sa clipeasca. Confirmati si

apdasati butonul Urmator.

. Asteptati pana cand aplicatia adauga soclul inteligent.
. Gatal Priza inteligenta a fost adaugata. Daca doriti sa schimbati numele

Brizei inteligente, apasati butonul Editati si introduceti numele. Apasati
utonul Terminat.

Pe ecranul principal puteti porni si opri dispozitivul conectat la priza
inteligenta. Atingeti numele soclului pentru a vedea detalii.

—
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Manual de utilizare
11. Pe acest ecran puteti porni si opri dispozitivul conectat, precum si seta
programul.

L 10:49

L 10:50
<

Mé6j dom .. o ©
All Devices
Log In -

Germany

No devices

A4

] 10:50 ’ia 10:50 osa 10:50
oScan =
< AddManually  AutoScan 5 Cancel Cancel £7 Mode =
Fashical Sl password.
T it Reset the device
e set it to be
z. Cor ting method
" " 1
Lighting - - - 00 G
Socket Socket Socket
— (WiHFi) (Zigbee) (BLE)
Home Ap.
" 0 " e
- - v =
Socket Socket & 2.bawz o 5onz
(NB-oT) (other)
Power Strip
e = Power on the device after it has been
Power Strip Power Strip Power Strip powered off for 10s.
(WiFi) (Zigbee) (other)

«® You are advised to enable Blueto.
¥  Ena ueto

hto add

e
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LA A 10:52 PN E 0901 LA 10:53

Cancel EZ Mode = Anuluj EZ Mode = Cancel

Reset the device Reset the device ) )
Adding device...

Ensure that the device is powered on,

Press and hold the RESET button for 55 As shown in the figure, the indicator 01:53
until the indicator blinks. blinks 3 times per second
@lonﬂrm the indicator is blinking
apidly. ()

Scan

devices.
Back Back

o0 a 10:54 A4
Méj dom .. v (+] Kitchen
All Devices
Added successfully
Kitchen
9@ Kitchen
Device added
fully
#®
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Setare

o a 10:55

= . . . . . o < Add Schedule Save
1. Apasati numele prizei inteligente. Va apdrea

ecranul prizei.
2. Apasati prima pictograma ceas pentru a seta
cronometrul. Dupa setare, priza inteligenta se va 10 55
activa sau dezactiva, in functie de starea sa
atunci cand s-a facut setarea.
3. Apdsati a doua pictograma ceas pentru a seta un
program. Repest
a. Apasati butonul Add pentru a seta programul. e
Setati ora, modul repetare (implicit este o data),
notificare si selectati daca doriti o notificare.
b. Apoi, selectati daca doriti ca soclul sa fie activat
sau dezactivat.
. Apasati butonul Save pentru salvare.
Atentie: daca doriti sa setati priza sa porneasca si sa se m
dezactiveze la 0 anumita or3, setati prima programare
cu ora de pornire, apoi setati a doua, cu ora de oprire.

Notification

Switch 1

Crearea unui profilpentru casa

. Din meniul principal mergeti la meniul Me.

. Apasati butonul Home management.

. Apasati butonul Create a home, sau selectati un profil casa (home)
existent pentru a-l edita.

. Setati numele home.
Optional: setati localizarea casei.

. Selectati camerele din casa sau addaugati ccamerele proprii.

. Apasati butonul Save.

. Mergeti inapoi In meniu si selectati casa dvs. din lista.

. Vor fi afisate toate dispozitivele si camerele.

. Pentru a adauga un dispozitiv sau o camerd, selectati camera si apasati
butonul Add device.

10. Repetati pasii 3-10. Inainte de apasarea pe butonul Done, selectati o

camera in care doriti sa adaugati o priza.

EaN wWN =

OooNOYU
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o a 10:55 o a 10:56
= @ < Home Management
Méj dom ..
Third-Party Integration More
Create a home
O ' ] %
Join a home
Alexa Google SmartThings
Assistant
Q Home Management
@ Message Center °

[ FAQ & Feedback

i @
Home mart
< ©) O < ©) O
o 10:56
Cancel Create a home v Méjdom ..
Home Name *
F —0

Home Location o— Home Management
Rooms:
Living Room

Master Bedroom

Second Bedroom

Dining Room

Kitchen

O 0 0600 0O

Study Room
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Adaugarea membrilor familiei

Atentie: pentru adaugarea membrilor familiei este necesara logarea in toate
dispozitivele (dispozitiv principal si dispozitivele membrilor).

1. Mergeti la Me menusi selectati Home Management.
2. Selectaticasa dvs. si apasati butonul Add Member.
* Automat:
a. Selectati optiuneaApp account.
a. Introduceti numele membrilor .In Account, introduceti adresa de
email, care este inregistrata in aplicatia dispozitivelor membrilor.
a. Dupa un moment, apare o notificare in aplicatia dispozitivelor
membrilor despre adaugarea la casa. Confirmati.
a. Gata. Acuma membrii pot controla dispozitivele adaugate la casa.
* Manual:
a. Selectati optiunea More. Va fi afisat un cod pentru invitatie.
b. Pe dispozitivele membrilor, mergeti la Me menusi deschideti meniul
Home management.
c. Selectati optiunea Join a home.
d.In cédmpulinvitation code, introduceti codul de invitatie din
dispozitivul principal. Apasati butonulNext.
e. Gata. Acuma membrii pot controla dispozitivele adaugate la casa.

= @
o0 E 10:58
< Home Management
Third-Party Integration More B
M¢j dom ..
.. e
Alexa Google SmartThings
Assistant
Create a home
(| Home Management )
Join a home
@ Message Center .
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< Home Settings
Automat
Home Name Test
Room Management 6 Room(s)
Share
Home Location
Home Memb
iome Mer er Cf]j oo
Home Owner
App account Copy More
Add Member
Cancel
Delete Home
A 11:00
Cancel Add Member Save
Name Member -
Confirm Invitation
Region Germany You are invited to join the home "Test" to
enjoy a smart life. D want to join this
home?
Account
Only after epting the invitation will the account owner "
become a family member and be able to use relevant Decline
functions.

Family Role Common Member
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Manual
Share
S ) . .
O sieie Invitation code:
invites you to join“Test”
App account Messages Copy More Ann Plaaca dawnlaad [Tinwa
Cancel
- < Join a home
< Home Management
M¢j dom ..
Test

Please contact with the administrator to get an
invitation (Home Settings > Add Member)

Create a home

Join ahome <— G Q
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Asocierea cu asistent vocal (voice assistant)

Hey Google

Pentru a asocia priza cu asistentul vocal Google voice, instalati si configurati mai
intai aplicatia Google Home. Pentru aceasta, cititi introducerea Google Home.

1. Mergeti In Me menu si apasati butonul Google Assistant.
2. Apasati butonul Link with Google Assistant.
3. Deschideti link-ul cu aplicatiaGoogle Home.
4. Google Homese va deschide. Apasati butonulBegin.
5. Selectati contul Googlecare va fi asociat cu aplicatiaTuya.
6. Permiteti localizarea cand apare cererea de permisiune.
7. In lista Home controlselectatiTuya Smart app.
8. ApasatiAgreesi butonul de link.
9. Dupa un timp, va fi afisata lista cu dispozitivele conectate. Apasati
butonul Done.
10. Gata. Acum puteti inchide aplicatia Google Home app. Dupa aparitia

promptului asistentului, puteti spune prizei sa porneasca sau sa se
opreasca. De exemplu: "Turn on the socket in kitchen". Asistentul va
recunoaste numele camerei si a prizei.

Amazon Alexa

1. Mergeti In meniul Me menusi apasati butonul Alexa.
2. Apasati butonulSign In With Amazon.

3. Logati-vi in contul dvs. Amazon.

4. Apasati butonul de Link.

Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta ca Priza inteligenta Wi-Fi KM2200 este Tn
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa:
www.lechpol.eu.

Romania c €
Reciclarea corecta a acestui produs

=== (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este
in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului
inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separa?i acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod responsabil pentru a m
promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu
distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi
informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale
ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul ?i sa verifice condi?iile
stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de
natura comerciala. Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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